
КАРАЙ�ЦАРЕВИЧЪ
и

БУЛАТЪ–МОЛОДЕЦЪ.

Бо4атырс:ая�с:аз:а.

—

Славное� славному,� мо4учее� мо4учему,
удалое�удалому.

Подъ� нH:оимъ� царствомъ,� бо:ъ–о–бо:ъ
съ� Ма:арійс:имъ� 4осударствомъ,� жилъ
былъ� царь� Ходоръ,� по� прозванію:
Оловянное�ухо.�У� царя� Ходора� былъ� одинъ
толь:о� сынъ,� Карай–царевичъ,� а� у� Карая–
царевича� одно� толь:о� помышленіе,� одна
дум:а:�Hхать�за�лHса–моря�дале:ія,� за� 4оры
высо:ія,� на� людей� посмотрHть� и� себя
по:азать� и� воротиться� во� свояси� со
:няжною� пре:расною,� потя4авшись� да
помHрявшись� съ� чудищемъ–вели:анищемъ
силами� молодыми,� :опьями� удалыми.� И
:о4да� Карай–царевичъ� сталъ� на� возрастH,
да� побывалъ� во� нау:H� бо4атырс:ой,
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спознался,� у� стара4о,� да� у� бывала4о,� со
щитомъ,� да� съ� мечемъ,� то4да� сталъ� онъ
проситься� у� царя–батюш:и� за� море,
повитяжествовать,� 4лянуть� за� ворота
царства� свое4о� и� за:алить� булатную,
разъяренну�4рудь�въ�холод:H�чужомъ,� подъ
синимъ�шатромъ.

«Поди»,� с:азалъ� царь� Ходоръ–
Оловянное� ухо,� недослышавъ� :уда� Карай–
царевичъ� просится,� «поди� по4уляй,� да
с:орHе� опять� приходи.� Да� безъ� дядь:и� не
ходить!»

То4да� Карай–царевичъ� пошелъ� на
:онюшни� царс:ія,� и� сталъ� выбирать� себH
жеребца�по�ру:H,�по�мо4утH�своей:� прошелъ
уже� по� всHмъ� стойламъ,� не� выбралъ� ни
одно4о:� что� ру:у� ни� наложитъ� ему� на
хол:у,� либо� на� :рестецъ,� то� жеребецъ� палъ
:а:ъ� палъ� на� :олHни�—�самъ� заржетъ
ярымъ� 4олосомъ,� да� уже� для� Карая–
царевича� и� не� 4одится.� Пусть� бы� ржалъ,
:о4да� ляш:ами� е4о� пожалъ�—� а� отъ� ру:и
палъ,� та:ъ� не� ру:а� царевичу� та:ой
жеребецъ.
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То4да� Карай–царевичъ� взялъ� ту4ой� лу:ъ
:абульс:ій� съ� золоченой� прописью,� взялъ
:алены� стрHлы� тростни:овыя,� пернатыя,
что� перены� были� лет:ами� орлиными,� да
пошелъ� во� чистое� поле,� не� то� :личъ
:ли:ать,�не�то�4оре�мы:ать.

И� вышедъ� во� чистое� поле,� на� вольную
волю,� видитъ� онъ,� летитъ� лебедь� бHлъ,� что
не� пилъ� не� Hлъ,� изъ� за� тридевять� земель
летHлъ.� Карай–царевичъ� вынулъ� любимую
стрHл:у� свою,� со� булатнымъ� :лювомъ,� и
вытянулъ� ее� по� самое� :опейцо,� и� пустилъ
ее� подъ� лебедя� то4о,� при4оваривая:� «а� и
вышиби� стрHла,� орлинымъ� перомъ� перена,
лебедю� бHлому,� широ:о:рылому,
дол4оперому,� вышиби� ему� третіе� маховое
правџльное� перо� изъ� лHва4о� :рыла,� да
на:ажи� ему,� лебедю,� чтобы� 4оре–тос:у
разо4налъ,� :оня� по� помышленію� моему
у:азалъ,� не� то� пошлю� я� дру4ую� стрHлу� по
душу�ему�лебедю�бHлому!»

И� лебедь� бHлый,� путни:ъ� смHлый,
человHчьимъ� 4ласомъ� воз4оворилъ:
«спасибо,� Карай–царевичъ,� что� ты� меня� не
по4убилъ,� а� помиловалъ;� иди� туда,� 4дH
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стрHла� твоя� упала,� тамъ� найдешь,� че4о
ищешь.»

Пошелъ� Карай–царевичъ� за� стрHлой
своей� за� пернатою,� зашелъ� истинно� въ
тридевятое�царство,�4дH�вся:ія�и� премудрыя
доморощенныя� чудеса� словно� у� насъ� въ
парни:ахъ� о4урцы� ростутъ� и,� примHромъ
с:азать,� с:атной� жемчу4ъ� и� цвHтной� янтарь
уполовни:ами�съ�моря�тиха4о�собираются,�а
бирюза� и� яхонтъ� и� :аменья� самоцвHтныя
лопатами� на4ребаются�—� а� все� еще� стрHлы
своей� не� нашелъ.� И� проходя� въ� раздумьH� и
въ�тос:H,� помимо� :аменной� 4оры,� что� жилы
золотыя� самород:овыя,� словно� пальцы� изъ
подъ� слоевъ� породистыхъ� вы:азывались�—
слышитъ� онъ,� стонетъ� человH:ъ� въ� 4орH,� а
е4о� не� видать.� Обозвался� Карай–царевичъ
съ� невидим:ою,� допросилъ� е4о�—� и� узналъ,
что� сидитъ� въ� 4орH� живой� человH:ъ;� а
стрHла� Карая–царевича,� со� булатнымъ
:лювомъ,� пробила� ту� 4ору� :аменну,
:ремневую,� да� поранила� невольни:а
подземна4о.� Карай–царевичъ� отворотилъ
плиту� невелич:у,� и� все4о–то� съ� простHно:ъ
продольный� 4рановитой� палаты�—� и
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увидалъ,� :оли� :то� видалъ,� :а:ъ� вырHзанъ
на� мHди� да� напечатанъ� въ� извHстномъ
жизнеописаніи� своемъ� французс:ой
Вань:а–Каинъ,� Картушъ,� съ� треу4ольною
шляпою� на� 4оловH,� за� желHзною
рHшет:ою�—� увидHлъ,� 4оворю,� Карай–
царевичъ� та:о4о� же� человH:а� за� желHзною
рHшет:ой,� за� малымъ� о:онцемъ.� То4да
Карай� выломалъ� рHшет:у� и� вытащилъ
оттолH� плHнни:а;� а� тотъ� ему� теперь� отвHтъ
держалъ,� рHчь� 4оворилъ,� самъ� по:лоны� въ
поясъ� :лалъ:

«Я»,� 4оворилъ� онъ,� «славный
разбойни:ъ� Булатъ–Молодецъ� и� засаженъ
сюда�въ� с:лепъ� подземный� твоимъ� отцемъ–
батюш:ой,� :оторый� на� меня� про4нHвался� за
то,� что� учинилъ� я� самовольное
пошибаньице,�да�перебилъ� у� не4о� съ� охаб:у
мHщанъ,� съ� три� :ороба� :упцовъ� да
честныхъ� 4орожанъ.� А� за� услу4у� твою,
Карай–царевичъ,� вотъ� тебH� твоя� любимая
:алена� стрHла,� и� ступай� :уда� с:ажу,
найдешь� ты� себH� :оня� по� мысли,� :оня,� на
:оторомъ� я� разбойничалъ� двHнадцать
лHтъ.»
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—�Да� нешто� страны� эти� при� царствH� и
подъ� державою� мое4о� батюш:и?�—
спросилъ� царевичъ,� и� дивился,� что� царь
Ходоръ–Оловянное� ухо,� родной� отецъ� е4о,
знать�не�знаетъ,�вHдать�не�вHдаетъ� о� та:ихъ
бо4атствахъ.

«Поди� ты� во� чистое� поле»,� продолжалъ
Булатъ,� «тамъ� по� моей� волH� найдешь� три
дуба� зеленые,� стоятъ� они� середи� травы,� по
той� травH� ведутъ� три� тропы:� подъ� дубами
есть� чу4унная� дверь,� во� дверяхъ� мHдное
:ольцо;� подъ� чу4унною� дверью� сидитъ� :онь
мой� въ� :онюшнH� :аменной,� за� двHнадцатью
дверьми� стоячими,� за� двHнадцатью� зам:ами
висячими�—� отбей� зам:и� и� :онь� молодец:ій
твой.»

Учинивъ�Карай–царевичъ�по� с:азанному,
что� по� писанному�—� вывелъ� изъ� подъ
двHнадцати� дверей� стоячихъ,� изъ� подъ
двHнадцати� зам:овъ� висячихъ,� изъ� подъ
трехъ� дубовъ� зеленыхъ,� и� повелъ� травой,
торной� тропой,� жеребца� удала4о,� :оторый
не� присHдалъ,� не� 4нулся,� подъ� тяжелой
ру:ой� царевича;� а� послышавъ� сHдо:а� по
себH,� взы4ралъ� радостно� и� царевичъ
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прозвалъ� е4о:� Граемъ�+.� Ка:ъ� сHлъ
царевичъ� на� :оня� свое4о� Грая,� :онь� Грай
разсержается,�отъ� сырой� земли� отдHляется,
выше� лHсу� стояча4о,� ниже� обла:а� ходяча4о
подымается,� долы� и� 4оры� межъ� но4ъ
пропус:аетъ,� мел:ія� рH:и� хвостомъ
устилаетъ,�а�по�4лубо:имъ�челномъ�живымъ
проплываетъ,� черезъ� болота� широ:ія
перепры4иваетъ� и� но4ами� не� подры4иваетъ.
«Стой!»� за:ричалъ� Булатъ–Молодецъ
царевичу� Караю,� «послужилъ� ли� я� тебH?»
Царевичъ� осадилъ� :оня,� услышавъ� 4олосъ
пріятельс:ій� и� увидHлъ� передъ� собою
Булата.� «Хорошо� отслужилъ»,� отвHчалъ
царевичъ;� «я� и� впередъ� твой� слу4а.»�—
НHтъ,�—� молвилъ� Булатъ–Молодецъ,�—
:абы� ты� меня� не� выпустилъ,� тамъ� бы� меня
и� черви� поточили;� и� то� уже,� вишь,� моль
волоса� поHла,� :рысы� :аблу:и� об4лодали;� я
твой� слу4а,� царевичъ,� а� не� ты� мой:� за� мною
три� службы;� слушай:� въ� тH� поры,� :о4да� я
тебH� нуженъ� буду,� :о4да� тебя� само4о� себя
на� :а:ое� дHло� не� станетъ,� то� молви� толь:о:
4дH–то� мой� Булатъ–молодецъ?� и� я� передъ
тобою.�—� Самъ� же� Булатъ� :ри:нулъ,
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свиснулъ:� «Сив:а� бур:а,� вHщій� :оур:а,
стань� передо� мной,� :а:ъ� я� передъ� тобой!»
сив:а–бур:а� тутъ,� словно� съ� лу:а
спрянулъ�—� Булатъ� ему� въ� одно� ухо� влHзъ,
въ� дру4ое� вылHзъ,� наHлся,� напился,
молодцомъ� пере:инулся�—� съ� царевичемъ
простился,� самъ� своимъ� путемъ� въ� доро4у
пустился.

Царевичъ� теперь� толь:о� спохватился
дядь:и,� да� припомнилъ� на:азъ� 4осударя
свое4о–батюш:и,� царя� Ходора–Оловянна4о
уха,� безъ� дядь:и� въ� путь� не� пус:аться.� И
та:ъ,� прис:а:авши� въ� три� 4одины� со
причас:ами� на� царс:ій� дворъ,� вызвалъ
царевичъ� дядь:у� свое4о� и� съ� нимъ� вмHстH
пустился� уже� по� своимъ� стезямъ,� по
бывалымъ� путямъ,� да� заHхалъ� снова� въ
даль� дале:ую,� въ� темь� 4лубо:ую,� во� лHса
:едровые,� подъ� шиш:и� сосновыя,� подъ
орHхи� :о:осы,� 4дH� люди� на4и� и� босы,� 4дH
есть� 4ады� въ� обхватъ� толщины,� да� зміи,� по
сту� саженъ� длины;� 4дH� человH:и� въ� плечH
по� 4лазу� имHютъ,� чревомъ� снHдь� Hдятъ,� а
для� ради� едина4о� перевHсу� на� ходу,� 4лаву
посверхъ� шеи� на� плечахъ� бо4атырс:ихъ
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носятъ.� Тамъ–то� знойные� жары� путни:а
со:рушаютъ,� тамъ–то� и� царевичъ� нашъ� съ
дядь:ою�теперь�пропадаютъ.

Промежъ� лHсу� высо:а4о,� подъ� 4нилыми
:олодами,�нашли�они�на:онецъ,�измаявшись
та:ъ,� что� хоть� бы� Господь� по� душу
послалъ,� та:ъ� отдать� бы� ее� въ� тужъ� пору�—
�нашли� яму� 4лубо:ую,� :опань� темную.
«Надо� быть� это� :олодезь»,� с:азалъ
царевичъ,� «полHзай� туда,� дядь:а,� я� спущу
тебя� на� ар:анH,� не� наберешь� ли� воды!»�—
НHтъ,� Карай–царевичъ,�—� с:азалъ� дядь:а
е4о,�—�я�тебя�потяжеле�и� тебH� меня,� чай,� не
сдержать;� давай� я� тебя� опущу,� та:ъ� это
дHло,� ты� же� меня� и� помоложе.�—� Царевичъ
послушался,� полHзъ,� привязавъ� себH
ар:анъ� за� поясъ,� напился� воды� и
зачерпнулъ� въ� шеломъ� битый� на� долю
дядь:и� свое4о�—� а� тотъ� себH� рHчь� иную
ведетъ.� «Послушай»,� молвилъ� онъ
царевичу,�«ты�жилъ�на� свHтH� царевичемъ,� а
я� простымъ� человH:омъ,� ясельничимъ,
приворотни:омъ,� придверни:омъ,
:омнатнымъ,� постельничимъ�—� а� уже� тамъ
попалъ� :ъ� тебH� въ� дядь:и;� дай� помHняемся
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саномъ� и� званіемъ,� побудь:а� ты� дядь:ой
моимъ,� а� я� царевичемъ� твоимъ;� :оли
миришься� на� этомъ,� то� ладно;� а� нHтъ,� та:ъ
я�тебя�утоплю!»

—�Не� топи,�—� с:азалъ� царевичъ,�—� что
тебH� пути� будетъ� въ� томъ,� :оли� изведешь
меня?� Самъ� же� с:азывалъ� и� училъ� меня
:а:ъ� на� томъ� свHтH� Бо4ъ� на:азываетъ
4рHшни:овъ;� убійцамъ�—� помнится,
с:азывалъ� ты,� :исти� рубятъ,� да� деревянной
пилой� семь� вH:овъ� шею� пилятъ�—� та:ъ
с:азывалъ� ты,� :ажись,� бываетъ� во� тмH
:ромHшной?

«Пили� же� ты� меня� на� томъ,� а� я� тебя� на
этомъ,� свHтH»,� с:азалъ� дядь:а� и� сталъ
топить� царевича.�—� Постой,�—� за:ричалъ
ему� этотъ,�—� постой,� дядя,� побойся� Бо4а;� я
твой� слу4а,� ты� мой� 4осподинъ;� быть� дHлу
та:ъ,� аминь.�—� «Не� вHрю»� с:азалъ� дядь:а;
«по:лянись,� что� дашь� мнH� своей� ру:и
письмо,�чтобъ�быть�тому�дHлу�та:ъ.»

—�Дядя,�—� началъ� опять� царевичъ,�—� да
не� ты� ли� меня� училъ,� что� :лятва� подъ
истязаніями� не� :лятва,� а� что� слово� дHло
вели:ое,� а� слово� царс:ое� что� стHна� стоитъ?
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:оли�вHришь�слову,� та:ъ� вHрь;� а� нHтъ,� та:ъ
не� пеняй,� что� я� съ� тобою� дHлать� стану;
заставляй� писать� и� прописывать� что
хочешь.

Дядь:а� подалъ� царевичу� въ� :олодезь
бересты,� и� сталъ� 4оворить� ему,� пиши:
«Клянусь� и� обHщаюсь� царс:ою� :ровію
своею,� быть� рабомъ� вHчнымъ� дядь:и
Митрю:а,� а� е4о� признавать� царевичемъ
своимъ.»� Та:ъ� про4оворилъ� дядь:а;� а
царевичъ�писалъ�по�берестH,�подалъ� дядь:H
своему,� приложивъ� царс:ую� там4у� свою,� по
нашему� печать,� либо� подпись�—� дядь:а
вытащилъ� е4о� и� сталъ� разувать� и� раздHвать
до� на4а� и� мHняться� одеждою,� ратнымъ
оружіемъ�и�сбруей.

Жаль� растаться� было� царевичу� съ
доспHхами� завHтными�—� да� дHлать� нече4о.
Отдалъ� онъ� дядь:H� шеломъ� свой� съ
прилбицей�златой,�да�со�4ремучимъ�змHемъ,
:оторый� на� серебрянныхъ� но4ахъ� изъ� витой
пружины� хитро� :о4тями� за� 4ребень
шеломный� держался;� и� на� ходу� и� на� :онцH
знай� себH� по:ачивался;� отдалъ� и� бахтерецъ
:ольчатый,� съ� сHт:ою� изъ� 4ранена4о,
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бHла4о� желHза;� и� че:анъ� съ� насHч:ою,� и
:опье� мурзамец:ое,� и� ту4ой� лу:ъ� съ
налушни:омъ� въ� мереж:ахъ,� и� :алены
стрHлы� тростни:овыя,� орлиными� перьями
переныя,� и� съ� :олчаномъ� :ованымъ
серебромъ� и� златомъ;� а� самъ� надHлъ
холопій� :афтанъ� дядь:инъ� и� поHхалъ� за
нимъ� слHдомъ,� что� стремянный� за
охотни:омъ.

Та:имъ–то� побытомъ� Hхали� они� Hхали�—
:то�4оворитъ�близ:о,�:то�дале:о,�:то� низ:о,
:то� высо:о�—� доHхали� до� Пантуева
4осударства,� до� первопрестольна4о� 4рада
е4о,�до�стHны�высо:ія,� до� рH:и� 4лубо:ія,� до
мостовъ� подъемныхъ,� до� воротъ
су:онныхъ.� Тутъ� дядь:а� Митрю:ъ
за:ричалъ�зычнымъ� 4олосомъ� своимъ:� «Гой
ты,� царь� Пантуй,� ты� :олдуй� не� :олдуй,
отворяй� ворота� су:онные,� берись� за� ремни
ременные;� подымай� мосты� подъемные;� ты
думай�да�4адай,� про� 4остей� обHдъ� доспHвай,
за� бHлы� ру:и� ихъ� принимай;� сажай� на
:ресла� рHзныя,� :леновыя,� за� столы
дубовые,� за� постланцы� :амчатные,� ставь� на
столъ� вина� печатныя,� да� пиро4ъ� подавай
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4ора� 4орой,� с:омороховъ� сзывай,� да� пиръ
затHвай!»

Царь� Пантуй,� услышавъ� о� пріHздH
вели:а4о�и�славна4о�царевича�Карая,� сына� и
наслHдни:а� сосHда� и� пріятеля� е4о� царя
Ходора–Оловянна4о� уха,� на:инулъ
ба4ряницу� свою� черезъ� плечо,� ухватилъ
шап:у� 4орностая� бHла4о� и� побHжалъ
встрHчать� Карая–царевича.� Отворялъ� онъ,
царь� Пантуй,� ворота� су:онныя,� брался� за
ремни� ременные,� опус:алъ� мосты
подъемные,� 4остя� доро4ова� встрHчалъ,� за
бHлы� ру:и� бралъ,� по� сто4намъ� 4радс:имъ
провожалъ,� вводилъ� во� палаты� свои
израсцовыя,� на� лHстницы� бHлодубовыя,
сажалъ� на� сHдалища� :леновыя,� за� столы
:рытые,� 4отовые,� за� яства,� питья� медовыя,
за�постланцы�:амчатные,� за� вина� фряжс:ія,
печатныя�—� а� с:омороховъ� заставилъ� пHть
да� плясать,� доро4ихъ� 4остей� забавлять,
потHшать.

«Я� пріHхалъ»� та:ово� слово� началъ
Карай–царевичъ,�—� а� не� забудьте,� что
Карай–царевичъ� этотъ� не� Карай–царевичъ,
а� просто� дядь:а� е4о� Митрю:ъ�—� «я
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пріHхалъ»,� молвилъ� лже–царевичъ,� «:ъ
твоей� царс:ой� милости,� сильный� и� мо4учій
Пантуй,� сватать� за� себя»,..� а� самъ,� 4лянувъ
на� царевича,� :оторый� стоялъ� въ� дверяхъ
:осящатыхъ,� словно� :омнатный,� оторвалъ
рHчь� свою,� да� пере4нувшись,
избоченившись,� молвилъ� царю� Пантую:
«при:ажи,�царь�Пантуй,�отдать�слу4у� мое4о,
Митрю:а,� на� :ухню,� въ� черновую� работу,
за� то,� что� онъ� доро4ою� мнH� :рHп:о
досаждалъ!»� Царевича� отдали� на� ру:и
судомой:амъ,� да� полотерамъ,� а
самозванецъ� продолжалъ:� «я� пріHхалъ� :ъ
твоей� милости,� сильный� мо4учій� Пантуй,
сватать� за� себя� дочь� твою,� царевну� Церію,
про� :оторую� мно4о� наслышанъ� я,� хоть� и� не
былъ�еще�осчастливленъ�лицезрHніемъ�ея�—
не� видалъ� то� есть� ее,� а� знаю,� 4оворю� по
наслыш:H,� всH� дHвичьи� доблести� ея;
слухомъ� земля� полнится,� а� про� царевну
Церію� и� въ� нашихъ� :раяхъ,� слышалъ� я,
поютъ:

Очи�со:ольи,�брови�собольи�—
Грудь�лебедина,�поход:а�павлина...
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—�Съ� моимъ� удовольствіемъ� и
радостію,�—�держалъ�отвHтъ�царь�Пантуй,�—
съ� моимъ� удовольствіемъ� я� отдаю� за
Карая–царевича,� любезна4о� сосHда� и
пріятеля� мое4о,� дочь� мою� единородную,
Церію� царевну.� Но� толь:о,� любезный,
нарHченный� зять� мой,� подъ� царство� мое,
подъ� 4радъ� первопрестольный,� подступаетъ
войс:о� нечестивое,� подступаетъ� царь
Калинъ;� онъ� меня� осилитъ,� 4радъ� мой
выжжетъ,� вHрноподданныхъ� моихъ
вырHжетъ� всHхъ� до� едина4о�—� это� бы� еще
все�ниче4о,� да� онъ� и� меня� само4о� полонитъ,
:ровью� моею� царс:ою� землю� оба4ритъ;� а
что� будетъ� то4да� съ� нарHченною� невHстою
твоею,� а� моею� любезною� дщерію,� съ
царевной� Церіей,� самъ� ты,� :а:ъ� храбрый
витязь,�:оторому� воевать,� чай,� не� разъ� и� не
два� со� славою� случалось,� знаешь,� и� учить
тебя� нече4о.� Ита:ъ,� побей� царя� Калина,
то4да�Церія�будетъ�твоею.�—�А� тутъ�—� 4лядь
4онцы� уже� и� нас:а:али� съ� повHст:ою,� что
идетъ–де� царь� Калинъ,� :о� 4раду
престольному� Пантуйс:а4о� царства
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подступаетъ,�войс:о,�словно�шайтанъ�е4о� съ
:луб:а� мотаетъ,� видимо� невидимо� рас:аты
обле4аетъ.

«Хорошо»,� молвилъ� на� это� лже–
царевичъ,� «хорошо,� царь� Пантуй,� это� все
сдHлать� можно,� дай� сро:ъ;� утро� вечера
мудренHе,� а� хмHль� воды� попьянHе.� МнH
нHтъ� счастья� воевать� днемъ;� а� ночью� я� все
это� сдHлаю.»� Самъ–же,� толь:о� что
смер:лось,� вызвалъ� изъ� черной� избы
царевича� и� сталъ� е4о� просить,� ему
:ланяться:� «Не� помни� ты,� царевичъ,
неучливства� мое4о,� недо4адливости;� бHда,
видишь� самъ,� приходитъ� общественная;
поди–:а,� да� раз4они� нечестивыхъ,� я� отдамъ
тебH�то4да�и�роспис:у�твою!»

Царевичъ� взялъ� ту4ой� лу:ъ,� писаный
:итайс:имъ�золотомъ;� взялъ� стрHлы� лет:ія,
переныя� перьями� орлиными,� выHхалъ� за
ворота� су:онныя,� за� мосты� подъемные,� за
стHны� высо:ія,� за� :анавы,� за� рвы� 4лубо:іе;
тутъ� сталъ� онъ� и� :ри:нулъ:� «Гой� Булатъ–
Молодецъ,� 4дH–то� ты� теперь?»�—� ЗдHсь
я!�—� обозвался� Булатъ;�—� что� нужды,� что
службы,� с:азывай� с:орHй!�—� Карай–
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царевичъ�у:азалъ�ему�на� рать� хорасанс:ую,
на� царя� Калина.� Булатъ–Молодецъ
свистнулъ� бо4атырс:имъ� посвистомъ,
:ри:нулъ� молодец:имъ� по:ри:омъ:
«Сив:а–бур:а,� вHщій� :оур:а,� стань� передо
мной,� :а:� листъ� передъ� травой!»� И� :онь
бHжитъ,� земля� дрожитъ,� дымъ� столбомъ
изъ� ушей� валитъ,� изъ� ноздрей� полымя
пышетъ,� слHдомъ� толь:о� 4оловеш:и� летятъ,
паромъ� что� тучею� небо� устилаетъ,
:опытами� однH� ма:ов:и� цвHточныя
задHваетъ�—� и� сHли� на� добрыхъ� :оней
молодцы,� и� 4оворитъ� Булатъ:� «руби� ты,
Карай–царевичъ,� мечемъ� :ладенцомъ� рать
вражес:ую� съ� права4о� :рыла,� а� я� рубить
стану� съ� лHва4о.»� И� пошли� тесать� бо4атыри
наши� одинъ� съ� права4о,� дру4ой� съ� лHва4о
:рыла,� и� съHхались� на� самой� серед:H,� 4дH
была� став:а� Калина� царя,� и� поздоровались.
«Мно4о� ли� ты� побилъ?»� спросилъ� Булатъ–
Молодецъ� царевича?�—� Да� :а:ъ� заHхалъ
я,�—� отвHчалъ� тотъ,�—� съ� права4о� :рыла,
та:ъ� отъ� самыхъ� сумеро:ъ� до� темной� ночи
билъ� я� ихъ� все� по� 4оловамъ,� все� по� темени,
да� по� ма:ов:H;� тамъ,� отъ� темной� ночи� до
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полуночи,�:о4да�:ри:ъ�подняли,�да�стали� на
меня� о4лядываться,� перелобанивалъ� я� ихъ
прямо� въ� лобъ;� а� потомъ,� :а:ъ� уже� зря� на
побH4ъ� пошли,� билъ� я� ихъ� отъ� самой
полуночи� по� затыл:амъ,� да� по� широ:имъ
плечамъ;�а�теперь,�самъ�ты�видишь,�возница
почитай� на� за:атH,� с:оро� свHтъ� будетъ.� А
ты,� Булатъ,� мно4о� ли� побилъ?�—� «Да� я»,
отвHчалъ� этотъ,� «ни� мно4о,� ни� мало,� а
всHхъ�выбилъ,�съ�лHва4о�:рыла�начавши,�до
самой� став:и� царя� Калина,� и,� видишь,� на
самой�серед:H�съ�тобою�съHхался!»

ТHмъ� часомъ� царевна� Церія,� сидя� со
страхомъ� и� боязнію� на� выш:H� терема
свое4о,� растворивъ� мно4оцвHтныя� о:на,
видHла� и� слышала� все,� что� ни� дHялось� ни
творилось;� видHла� и� то,� :а:ъ� Булатъ–
Молодецъ,� отслуживъ� царевичу� нашему
третію� службу� свою,� простился� съ� нимъ,
с4инулъ� и� пропалъ,� пыхнувъ� изъ� ноздрей
:оня� свое4о� полымемъ,� да� разостлавшись
утреннимъ� туманомъ,� сизымъ,� дымчатымъ;
:а:ъ�царевичъ�воротился�на� широ:ій� дворъ,
да� царя� Калина� на� сворH� привелъ,� что
выжло:а� татарс:а4о,� и� отдалъ� дядь:H
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своему,� самъ� доспHхи� с:инулъ� съ� себя
ратные,� надHлъ� :афтанъ� сермяжна4о� су:на
и� пошелъ� въ� избу� :ъ� судомой:амъ;� а� лже–
царевичъ� обле:са� въ� доспHхи� царевича,
велHлъ�стражH�приворотной� трубить� побHду
вели:ую� и� повелъ� :о� царю� :ъ� батюш:H,� :ъ
доро4ому� нарHченному� тестюш:H,� Калина
царя,�что�на�сворH�выжло:а�татарс:а4о.

На� утріе,� :о4да� царь� Пантуй� сталъ
праздновать� пиръ� вели:ій,� пиръ� на� весь
міръ,�:о4да�лже–царевича�на�ру:ахъ�носилъ
царс:ихъ,� дарилъ� милостями� вели:ими,
подароч:ами� большими,� :ольцами
золотыми,� перстнями� доро4ими,� :рестами
серебряными,� :о4да� сталъ� сажать� за� столъ
единый� мнима4о� спасителя� со� царевною
Церіею� и� велHлъ� ей� съ� нимъ� слюбитися� да
обручитися�—� то4да� царевна� встала,
подошла� :ъ� царевичу� Караю,� :отора4о,
ради�празднества�вели:а4о,�уже� пожаловали
было� :омнатнымъ� и� блюда� со� яствами
сахарными� подавать� :ъ� столу
при:азывали,�—� подошла� :ъ� нему� и,
зардHвшись� подъ� дол4ой� фатой,� взяла� е4о
за�ру:и�бHлыя,�сама�4оворила�рHчи�смHлыя:
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«Гой� батюш:а� ты� родитель� мой,� отецъ
доро4ой,� царь� Пантуй!� и� вы,� вельможи
царс:іе,� именитые,� и� вы,� народъ
вHрноподданный!� вотъ� женихъ� мой
суженый,� вотъ� нареченный� доро4ой
супру4ъ,�вотъ� и� спаситель� вамъ,� и� царевичъ
бла4очестивый,� а� вы,� самозванцу� нечистому
по:лонялися,� меня� за� холопа� :рови
холопей� прочили!� Я� не� спала� всю� ночь� на
пролетъ,� сидHла� въ� тайни:H� на� выш:H
терема� свое4о,� Бо4у� за� васъ,� за� царя–
батюш:у� молилася,� и� услышалъ� меня
Господь,�велHлъ�видHть�мнH�на�яву,� че4о� вы
во–снH� не� видывали,� слышать� ушами
своими,�че4о�вы�отродясь�не�слыхивали!»

И� :о4да� царевна� повHдала� во
всеуслышанье,�что�видHла�и�слышала� она,� и
стала� изобличать� лже–царевича� въ
самозванствH� е4о,� то4да� царь� Пантуй� и
совHтъ� е4о� 4осударственный� приступили� :ъ
нему� съ� допросами:� «Гой»,� ре:ли� они,
«:оли� умHлъ� ты� :расть,� воровать,� умHй� и
отвHтъ�держать:�:то� изъ� васъ� царс:ій� сынъ,
:то�холопій�сынъ?»
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Дядь:а� Митрю:ъ� вытащилъ� изъ� за
пазухи� вHтош:у� свернутую;� моталъ,� моталъ
ее,� развертывалъ� и� выложилъ� письмо� ру:и
царевича� берестовое:� «вотъ»,� 4оворитъ,
«билетъ,� пашпортъ� мой,� въ� немъ� прописано
:то�я�та:овъ�на�свHтH�живу.»

И� приняли� отъ� лже–царевича� 4рамоту
с:орописанную,� стали� читать� ее� 4ласно:
«Объявитель�записи�сея,� плутъ,� мошенни:ъ
Гарасимъ� Панфиловъ� сынъ,� Митрю:ъ,
дядь:а� царевича� Карая,� бьетъ� челомъ
низменно,� по� холопьи,� испрашиваетъ� себH
:азни�достойной.»

«Ка:ъ� та:ъ?»� за:ричалъ� Митрю:ъ.�—� Да
та:ъ;� иди� хоть� самъ� читай!�—� отвHчали
ему.�—� «Эхъ–ма»,� молвилъ� онъ,� почесавъ
затыло:ъ,� «видно� быть� тому� дHлу� та:ъ,
:оли� та:ъ� написано�—� я� письмо� уставное
тямлю� малень:о,� а� ужъ� на� с:оропись� эту
устарHлъ,�не�разберу,�не�вижу!»

Царевича� обвHнчали,� по� царс:и� честили,
на� ру:ахъ� :ачали;� дядь:у� Митрю:а� на
воротахъ� было� разстрHляли,� да� уже
помиловалъ� е4о� самъ� царевичъ� и� отпустилъ
е4о� на� свой� хлHбъ,� на� подножный� :ормъ:� а
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слышно� было,� что� произвели� е4о� ни:а:ъ� въ
свинопасы.�И�жилъ�онъ�хорошо,� смирно,� да
съ� тHмъ� и� состарHлся�—� не� знаю� живъ� ли
нHтъ� ли� нынH�—� да� толь:о� бересты� стари:ъ
страхъ�не�любилъ� и� :ошеля� берестова4о,� въ
:оторомъ� пастухи� хлHбъ� носятъ,� не
терпHлъ,� не� надHвалъ,� и� часто� за
мальчиш:ами� 4онялся� бывало,� :о4да� тH� е4о
изъ�за�у4ла�зывали:�дядюш:ой�берестой!

А� царевичъ� пріHхалъ� въ� царство� свое,� :ъ
отцу–батюш:H� царю� Ходору–Оловянному
уху,� и� привезъ� ему� невHст:у,� Церію
царевну.� «А� 4дH� дол4о� былъ?»� спросилъ
царь�Ходоръ,�«:уда�тебя� неле4:ая� носила?»
И� :о4да� царевичъ� разс:азалъ� царю� все,� что
съ� нимъ,� царевичемъ,� дHялось,� что
творилось,� и� :а:ъ� Hздилъ� онъ� и� просился
на� это� у� царс:а4о� величества�—� то4да� царь
Ходоръ� молвилъ:� «А� мнH� и� не� вдо4адъ;� я,
признаться,�не�дослышалъ�малень:о,�чаялъ,
ты� недалеч:о� :уда� у� меня� просился.� Я
старъ� сынъ,� Карай–Царевичъ,� чай� с:оро
Господь� по� душу� пошлетъ,� садись–:а,� на,
за� меня� на� престолъ� царс:ій,� суди� да� ряди,
судъ� и� правду� твори,� меня� хлHбомъ� :орми,
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бла4овHрную� царевну� люби,
вHрноподданными� своими� потHшайся,� а� о
прочемъ,� а� пуще� о� прошедшемъ,� не
со:рушайся;� не� дослышалъ� я,� правда,� что
ты� мнH� 4оворилъ�—� ну,� да� уже� 4дH� ни
бывалъ,� что� ни� дHлалъ,� ни� творилъ�—� для
радости� нашей� все� забываемъ,� и� васъ� со
престоломъ� нашимъ� царс:имъ
поздравляемъ!
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